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Carta de fecha 1° de febrero de 2002 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Uganda ante las Naciones Unidas

De conformidad con instrucciones recibidas de mi Gobierno, tengo el honor de
transmitirle una copia de una carta de fecha 31 de enero de 2002 dirigida al Excmo.
Sr. Amos Ngongi Namanga, Representante Especial del Secretario General en la
República Democrática del Congo, por el Ministro de Defensa de Uganda, Honora-
ble Amama Mbabazi, en la que expresa su preocupación por el continuo empeora-
miento de la situación de la seguridad en la parte oriental de la República Democrá-
tica del Congo (véase el anexo).

Le agradeceré quiera tener a bien distribuir esta carta y su anexo como docu-
mento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Prof. Dr. Semakula Kiwanuka
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

Representante Permanente de Uganda ante
las Naciones Unidas
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Anexo de la carta de fecha 1° de febrero de 2002 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de Uganda ante las Naciones Unidas

Continuo empeoramiento de la situación de la seguridad en la parte oriental
de la República Democrática del Congo

En relación con mi anterior carta de fecha 14 de enero de 2002, sobre el em-
peoramiento de la situación de la seguridad en la parte oriental de la República De-
mocrática del Congo, deseo informarle, en primer lugar, de que continúan las luchas
en zonas de Bafwasende, Niania, Poko y Butembo. Tenemos entendido que, de he-
cho, algunas ciudades han pasado al otro bando. El Sr. Bemba niega que sus fuerzas
hayan participado en estos lamentables incidentes. Se nos ha informado, además, de
que Roger Lumbala está involucrado en alguna de las luchas pero no tenemos bue-
nos contactos con él como para verificar esas alegaciones.

En segundo lugar, como usted sabe, en la zona de Bunia hemos retirado nues-
tras fuerzas del campo y las hemos concentrado en el aeropuerto. Se ha informado
de matanzas de civiles y combatientes en el interior desde la retirada de nuestras
fuerzas. En las dos semanas que han transcurrido desde mi última carta, se han pro-
ducido muchos ataques de un grupo contra otros y emboscadas contra los viajeros, a
tal punto que ha cesado el tráfico por los caminos públicos. Por ejemplo, el 14 de
enero de 2002 en Mokambo (Djugu), a orillas del lago Albert, 35 civiles miembros
de la tribu Alur fueron muertos y se quemaron 70 casas. El 15 de enero de 2002, tres
localidades de Molabo (Djugu), 28 kilómetros al norte de Bunia, fueron incendiadas
y resultó muerto un número indeterminado de personas. El 16 de enero de 2002, en
Kilo (Djugu), unos 45 kilómetros al noroeste de Bunia, dos localidades fueron in-
cendiadas y resultaron muertas un número no determinado de personas. En Bambu,
unos 30 kilómetros al noroeste de Bunia, el camino a Mongbwalo fue cerrado por
miembros de tribus armados, que todavía siguen patrullando el camino armados con
rifles automáticos. El 26 de enero de 2002, tres vehículos automotor que viajaban a
Mongbwalo fueron interceptados y saqueados, y se teme que se haya dado muerte a
sus ocupantes. En Loga, combatientes Lendu se están reorganizando para atacar
Katoto, la barrera de Inga y Niizi. Como resultado de estos y muchos otros inciden-
tes similares, supuestamente perpetrados sobre todo por miembros de la tribu Lendu,
la población civil de otros grupos está escapando a la ciudad de Bunia o hacia la
frontera con Uganda. Tenemos entendido que algunos elementos están dando armas
a estos grupos para que cometan actos de genocidio contra otros.

Evidentemente, esta situación no es aceptable para Uganda ni para la comuni-
dad congoleña o la comunidad internacional. La situación imperante en estas zonas
amenaza la seguridad de nuestras fronteras y ya ha tenido repercusiones en la esta-
bilidad y el futuro de la República Democrática del Congo.



0224066s.doc 3

S/2002/141

En nombre del Gobierno de Uganda, deseo invitar a la Misión de las Naciones
Unidas en la República Democrática del Congo (MONUC) a que nos ayude a en-
contrar una solución a este problema. Mientras tanto, es posible que Uganda tenga
que redesplegar a sus fuerzas en las zonas afectadas para detener las matanzas. Le
solicitamos asesoramiento y le pedimos que nos dé su opinión sobre esta propuesta
para que podamos adoptar las decisiones apropiadas.

(Firmado) Amama Mbabasi
Ministro de Defensa

cc: Comandante de la Fuerza de MONUC


